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Conhecer o Painel de Controlo Pronto

0 Painel de Controlo TSU9600 ¢ desenhado e manufacturado com grande cuidado para Ihe
oferecer uma operacao fiavel e facil do sistema de cinema em casa. Foi pré-programado pelo
instalador e contém um denominado ficheiro de configuragdo que contém todos os cddigos, botdes
gréficos e comportamento da navegacao.




Primeiro Olhar

Painel de Controlo

Tecla retroiluminada Estilete

Ecra tactil

VGA
Teclas de Teclas sdlidas
ecra
Teclas de cursor|
Roda giratdria
Conector de USB Conector da Interruptor ligar/desligar
Este conector é estacao de base

utilizado pelo
instalador para
configurar o Control
Panel.

Altifalante

Estacao de base

Conector do painel Adaptador de corrente eléctrica




Carregar o Painel de Controlo

Quando o icone Nivel de bateria ﬂ no ecra se tornar vermelho, esté na altura de carregar o Painel
de Controlo. Dependendo de como o instalador configurou o Painel de Controlo, este pode ser
operado por um a varios dias.

Nota 0 tempo de vida da bateria depende das definigoes de intervalo e das definigdes da rede sem
fios configurada pelo instalador. Se notar deterioragdo da bateria, contacte o instalador.

Quando coloca o Painel de Controlo na estagdo de base, o Led de
Carregamento vermelho na parte frontal da estacdo de base
acende-se.

Quando o LED de Carregamento se apagar, o Painel de Controlo j&
estd totalmente carregado. Isto pode demorar 3 a 4 horas.

Quando a bateria estd fraca e o LED de Carregamento ndo se

ilumina, certifique-se de que:

e g interruptor na parte inferior do Painel de Controlo esta na posigao 1.

e aestacdo de base esta ligada a tomada de parede. Quando esta ligada, a estacdo de base fica
iluminada.

e o Painel de Controlo esté colocado correctamente na estagdo de base.

e 0 Conector do painel esta limpo e livre de obstruc@es.

Sugestdo F aconselhado colocar o Painel de Controlo na estacdo de base depois de o utilizar. Mesmo
quando o ecra do Painel de Controlo fica preto, o Painel de Controlo continua a utilizar
energia.

Usufruir do Painel de Controlo Pronto

Controlar o Cinema em Casa

Activar o ecra do Painel de Controlo

¢ Toque no ecra tactil com o estilete incluido ou com o dedo.
-Ou-

e Prima a tecla de Retroiluminacao.
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Dependendo das definicdes efectuadas na pagina de Definicdes do Ecrd, o ecrd também é activado
quando:

¢ Inclinar o Painel de Controlo o suficiente na sua direcgao.

_Ou_
¢ Premir uma das 5 teclas de ecra abaixo do ecra ou uma das teclas sélidas.

Nota As seguintes teclas enviam comandos para o seu equipamento sem activar o ecra: Channel
Up/Down (Canal +/-), Volume Up/Down (Volume +/-), Menu, Guide (Guia), Power
(Ligar/Desligar), Mute (Sem som)

Operar o Painel de Controlo
Nivel de bateria

Botoées no ecra tactil Actividade WiFi
Estes botées sao
utilizados para
Iniciar uma
actividade no

(4 niveis)

.

? Forca do sinal WiFj

Cinema em Casa ? Sem identificagao
- IControle os 2

dispositivos

individuais no & Sem ligagdo

Cinema em Casa

,f:g,Te Sem rede

Teclas de ecra Teclas sélidas no Control Panel
As acgoes das teclas de ecra sao As teclas sdlidas no Control Panel tém
relacionadas com a actividade e podem fungées fixas nas diferentes actividades do
diferir dependendo da pdgina visivel no Cinema em Casa.
ecra.

Nota Os ecras do Painel de Controlo sdo personalizados pelo instalador e podem ter um aspecto
diferente do da imagem acima.




Ligar/desligar o Painel de Controlo

Interruptor ligar/desligar
O Interruptor ligar/desligar
na parte inferior do Control
Panel liga e desliga o
dispositivo.

Sugestao  Sempre que transportar o Painel de Controlo, desligue-o para evitar a activagdo do ecra
tactil e 0 esgotamento da bateria.

Modificar as Definicoes do Pronto

Nota E possivel que o instalador tenha bloqueado o acesso as paginas das Definigdes. Normalmente,
0 instalador programa completamente o Painel de Controlo e ndo sdo necessarias
modificagoes.

Para abrir a pagina das Definigdes:

¢ Prima e mantenha premido o icone das Settings (Defini¢des) ‘w fpor mais de 3
segundos.

Na Pégina Info pode encontrar as informagées
General da rede e da verséo e o estado da memdria.

Para aceder as outras paginas de
Definigcoes:

« Toque nos diferentes separadores

Para modificar as definicoes
Date & Time

1 Toque no botao Month, Day, Year
ou Time.

General Button O botao é llum!nado.

Volume Volume 2 Toque nos botées -’ e '+’ para

ajustar a data ou hora.

r—

Para modificar as definicoes de

Volume
General volume Button volume refere- - Toque nos botées -’ e ‘+’ para
refere-se aos sons que  se especificamente ao ajustar as defini¢ées de volume.

se ouvem quando se som predefinido que
opera o Control Panel. se ouve ao premir um
botao.

Sugestao  Prima e mantenha premidos os botdes " e +' para aumentar ou baixar a definicdo mais
rapidamente.




Screen

Para modificar as Defini¢oes de Activacao . a: _ e

* Toque nos botées para alternar entre as
diferentes defini¢oes de Activacéo: Turn off screen after:
Pick up sensor: o Control Panel liga-se ,;_ -
quando é€ inclinado. J_

Fm?v keys.: o Control Panel liga-se e/ou “Firm Keys LCOORTY Turn off key
emite 1V (infravermelho) quando uma —_— backlight after:
tecla de ecra é premida

Cursor keys: o Control Panel liga-se
e/ou emite |V (infravermelho) quando
uma tecla de cursor € premida.

‘Cursor KeysTR and LCD_

“Calibrate )
== ’ b
Para calibrar o ecra tactil: Para modificar as Definicoes Para sair das paginas
1 Toque no botéo Calibrate. deTime out (Intervalo) e de de Definigées:
2 Siga as instrugées no ecra para tocar Brightness (lluminagéo): * Prima a tecla de
nos quatro cantos do ecra. * Toque nos botées -’ e ‘+’ para ecra a direita
O ecra tactil € calibrado. ajustar as definigoes. chamada Exit.

Nota 0 ecréa é calibrado na fabrica. Nao utilize esta fungdo a ndo ser que tenha problemas com o
ecrg tactil.

Manutencao do Painel de Controlo

Tenha cuidado para nao danificar o ecra tactil
e Nao deixe o Painel de Controlo cair nem o sujeite a qualquer impacto forte.
e Utilize o estilete incluido ou o dedo para tocar no ecra tactil.

Atencao  Nunca utilize uma caneta de escrita, lapis ou outro objecto afiado sobre o ecra tactil para
evitar riscar 0 ecra.

Proteja o Painel de Controlo de temperaturas extremas
Mantenha o Painel de Controlo longe de aquecedores ou outras fontes de calor.

0 Painel de Controlo nao é resistente a agua
0 Painel de Controlo ndo deve ser exposto a chuva ou humidade.

N&o guarde ou utilize o Painel de Controlo em qualquer local que seja extremamente himido.

Se entornar 4gua sobre o Painel de Controlo, tem de o desligar posicionando o interruptor de
ligar/desligar no 0.

Coloque o Painel de Controlo num ambiente limpo para secar.




Limpar o Painel de Controlo

e Utilize um pano suave humedecido para limpar o Painel de Controlo.

e Se o ecra tactil estiver sujo, limpe-o0 com um pano suave humedecido com uma solugdo diluida
de produto de limpeza de vidros.

e Nao utilize detergente corrosivo ou uma esponja abrasiva.

e Evite utilizar 4gua em abundancia.

Resolucao de problemas

Os botoes no ecra tactil do Painel de Controlo nao funcionam correctamente
Quando, ao tocar num botdo, descobrir que activa um dos botdes adjacentes, ou quando for
necessario tocar ao lado de um botdo para o activar, aconselha-se a recalibragem do ecra tactil tal
como descrita em ‘Modificar as Definigdes do Pronto’na pagina 6.

Calibrar é uma forma de ajustar o ecra tactil para obter novamente exactiddo e fiabilidade.

0 Painel de Controlo entra em modo de espera automaticamente

Esta é uma funcionalidade de intervalo do Painel de Controlo para poupar energia. Pode ajustar o
tempo que o Painel de Controlo permanece activo nas paginas das Definigdes no separador Ecr3, tal
como descrito em ‘Modificar as Definigdes do Pronto’na pagina 6.

0 meu equipamento AV nao responde a comandos do Painel de Controlo

e \lerifique o estado da bateria no ecra. Se o icone Nivel de bateria estiver vermelho, recarregue o
Painel de Controlo.

e (Quando o Painel de Controlo funcionar num ambiente WiFi, tenha em ateng&o que a rede pode
demorar alguns segundos a activar-se e comegar a transmitir cédigos.

e Pode estar fora de alcance da rede WiFi. O icone de actividade WiFi que normalmente indica a

forga do sinal WiFi, modifica-se para & .
Consulte o capitulo seguinte.

0 icone de actividade WiFi ndo mostra forca de sinal WiFi

Nota 0 icone de actividade WiFi pode ndo estar visivel no ecra, dependendo das defini¢des
efectuadas pelo instalador.

Se o Painel de Controlo mostrar algum dos seguintes fcones:

Sem ligacao

e 0 Ponto de Acesso Sem Fios esté desligado
* e ( Painel de Controlo esta fora de alcance do Ponto de Acesso Sem Fios
e Existe um problema de encriptagdo

? Sem identificacao
e Qcorreu um erro de IP. Se o problema surgir regularmente, contacte o
ﬂ instalador para modificar as definig@es.




0 meu Painel de Controlo esgota a bateria rapidamente

e (Quando o Painel de Controlo funciona num ambiente WiFi, é necessario ter em conta que o
Painel de Controlo continua a utilizar energia eléctrica, mesmo quando o ecra esta preto. E
aconselhavel colocar o Painel de Controlo na estagdo de base depois de cada utilizagdo.

Se a bateria esgotar a energia constantemente, pode ser altura de substituir a bateria. Contacte
o instalador para obter mais informag@es.

Especificacoes

Ecra Ecra TFT a cores de 3,7 polegadas com ecra tactil
Visor panoramico LCD de resolug&o VGA (640 x 480 pixels)
65.536 cores
Infravermelho (IV) Distancia de funcionamento = max. 36 pés (12 m)
Angulo de funcionamento = 45° a 15 pés (5 m) max.
Sistema Sem Fios Tecnologia WiFi que opera a 2,4 GHz
Meméria 64 MB SDRAM
64 MB NAND Flash
Gestédo de Energia Liga-se por inclinagdo, toque no ecrd, ao premir o botdo de

retroiluminacgdo ou ao tocar nas teclas
Desliga-se automaticamente
Indicacdo do estado da bateria

Dimensdes do Painel de Controlo 6,2 x 3,9 x 1,3 polegadas (157 x 100 x 34 mm)

Dimensdes da Estacdo de Base 5,4 x 4,1 x 1,9 polegadas (137 x 103 x 49 mm)
Temperatura de Funcionamento  41° F—113° F (5° C - 45° C)

Temperatura de armazenamento  -13° F — 158° F (-25° C - 70° C)
Bateria Bateria de 18es de Litio, 2100 mAh

Adaptador de Corrente Eléctrica Adaptador de corrente eléctrica 100V-240V CA / 50-60Hz
(5V CC/saida2A)

Acessorios - Adaptador de corrente eléctrica
- Estac@o de base
- Guia de Iniciacdo Rapida
- Certificado de garantia

Painel de Controlo Pronto - Guia de Iniciacao Rapida
© Copyright 2006 Royal Philips Electronics, Interleuvenlaan 72 - 74, 3000 Leuven (Bélgica)

Observacées:

Todos os direitos reservados. A reprodugdo, total ou parcial, é proibida sem o consentimento prévio do proprietario do
copyright.

A Royal Philips Electronics ndo é responsavel por omissdes ou erros técnicos ou editoriais neste manual, ou por danos
resultantes directa ou indirectamente da utilizagdo do Painel de Controlo Pronto.

As informagdes contidas neste Guia de Instalagdo Répida estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio. Todos os nomes
de marca ou produto sdo marcas comerciais ou marcas comerciais registadas propriedade das respectivas companhias ou
organizagoes.
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IFU Approbation / Safety Content TSU9600

FCC Compliancy

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

e This device may not cause harmful interference.

e This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to

part 15 of the FCC rule.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in residential

installations. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If the equipment

does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or mare of the following

measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e (Connect the equipment into an outlet on a different circuit from the receiver.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION  The user changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Notice for Canada / Remark pour le Canada
This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Regulations According to R&TTE

Declaration

Hereby, Philips Consumer Electronics, BL Home Control declares that TSU9600 is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC:

e Radio: ETSI EN 300 328

e EMC: ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17

o Safety: EN60950-1

Czech My, Philips Consumer Electronics, BL Home Control, prohlaSujeme Ze vyrobek TSU9600 spliiuje zakladni
poZadavky a ostatni pfisluSna ustanoveni Smérnice 1999/5/EC.

Danish Philips Consumer Electronics, BL Home Control, erkleerer herved, at falgende udstyr TSU9600
overholder de veesentlige krav og evrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Dutch Hierbij verklaart Philips Consumer Electronics, BL Home Control, dat deze TSU9600 in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Finnish Philips Consumer Electronics, BL Home Control, vakuuttaa téten ettd TSU9600 tyyppinen laite on
direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

French Par la présente Philips Consumer Electronics, BL Home Control, déclare que les appareils du type
TSU9600 sont conformes aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

German I:Iiermit erklart Philips Consumer Electronics, BL Home Control, dass sich dieses Gerat (TSU9600) in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der
Richtlinie 1999/5/EG befindet". (BMWi).



Greek

ME THN MAPOYZA Philips Consumer Electronics, BL Home Control AHAQNEI OTI TSU9600
SYMMOP®QNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIS AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINES EXETIKES AIATAZEIS
THE OAHAIAT 1999/5/EK.

Hungarian A gyart6 Philips Consumer Electronics, BL Home Control, kijelenti, hogy ez a TSU9600 megfelel az
1999/5/EK irdnyelv alapkdvetelményeinek és a kapcsolddd rendelkezéseknek.

Italian Con la presente Philips Consumer Electronics, BL Home Control, dichiara che questo TSU9600 &
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Polish Niniejszym firma Philips Consumer Electronics, BL Home Control, o$wiadcza, ze TSU9600 spetnia
wszystkie istotne wymogi i klauzule zawarte w dokumencie ,Directive 1999/5/EC”.

Portuguese Philips Consumer Electronics, BL Home Control, declara que este TSU9600 esta conforme com os
requisitos essenciais e outras disposigcdes da Directiva 1999/5/CE

Slovak Philips Consumer Electronics, BL Home Control, tymto prehlasuje Ze vyrobok TSU9600 spliiuje zakladné
poZiadavky a iné zodpovedajlice ustanovenia Smernice 1999/5/EC.

Slovenian  Philips Consumer Electronics, BL Home Control izjavlja da TSU9600 ustreza zahtevam in ostalim
pogojem v skladu z direktivo 1999/5/EC.

Spanish Por medio de la presente Philips Consumer Electronics, BL Home Control, declara que TSU9600
cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/CE.

Swedish  Héarmed intygar, Philips Consumer Electronics, BL Home Control, att denna TSU9600 stdr i

overensstammelse med de vésentliga egenskapskrav och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Declaration of Conformity(DoC)

The Declaration of Conformity of this product can be found at: http://www.pronto.philips.com/products/DaC.

Marking

In line with

CE marking regulations: the CE mark and the class 2 identifier are added to the equipment:

CED

This device can be used in the following countries:

AT O BE O CHO DEDO DK O GRO ESO FiO FRO IEO ITd
Lo NL O NOO | PTO SEO uKkad PLO Cz0O HUO | SIO SKO
Czech Likvidace starého vyrobku

I

Tento vyrobek je navrzen a vyroben z materialli a komponentl nejvyssi kvality, které je mozné recyklovat a
opétovné pouZit. Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem pFeSkrtnutého kontejneru, znamend to, Ze
vyrobek podléha smérnici EU 2002/96/EC. Informujte se o mistnim systému shéru tfidéného odpadu
elektrickych a elektronickych vyrobki. Postupujte podle mistnich pravidel a neodklddejte takové staré
vyrobky do bézného komundiniho odpadu. Spravna likvidace starého vyrobku pomiize pfedchéazet
pfipadnym nepfiznivym G¢ink(im na Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Danish

I

Bortskaffelse af dit gamle produkt

Dit produkt er konstrueret med og produceret af materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan
genbruges. Nér dette markerede affaldsbgttesymbol er placeret pa et produkt betyder det, at produktet er
omfattet af det europaeiske direktiv 2002/96/EC. Hold dig orienteret om systemet for seerskilt indsamling af
elektriske og elektroniske produkter i dit lokalomrade. Overhold geeldende regler, og bortskaf ikke dine
gamle produkter sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dine gamle
produkter er med til at skane miljget og vores helbred.

1"
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Verwijdering van uw oude product

Uw product is vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen, welke gerecycled en
opnieuw gebruikt kunnen worden. Als u op uw product een doorstreepte afvalcontainer op wieltjes ziet,
betekent dit dat het product valt onder de EU-richtlijn 2002/96/EC. Win inlichtingen in over de manier
waarop elektrische en elektronische producten in uw regio gescheiden worden ingezameld. Neem bij de
verwijdering van oude producten de lokale wetgeving in acht en plaats deze producten niet bij het gewone
huishoudelijke afval. Als u oude producten correct verwijdert voorkomt u negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid.

Vanhan tuotteen hévittaminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja komponenteista, jotka voidaan
kierrattad ja kayttad uudelleen. Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etté tuote
kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EC soveltamisalaan. Ota selva
séahkolaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta kierratysjérjestelmasté alueellasi. Noudata paikallisia
saantoja alaka havitd vanhoja tuotteita tavallisen talousjatteen mukana. Vanhojen tuotteiden havittdéminen
oikealla tavalla auttaa vahentamaan ymparistdlle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia

= ]
[} =
H s,
= Z

Mise au rebut des produits en fin de vie

Ce produit a été congu et fabriqué avec des matériaux et composants recyclables de haute qualité. Le
symbole d'une poubelle barrée apposé sur un produit signifie que ce dernier répond aux exigences de la
directive européenne 2002/96/EC. Informez-vous auprés des instances locales sur le systéme de collecte
des produits électriques et électroniques en fin de vie. Conformez-vous a la |égislation en vigueur et ne
jetez pas vos produits avec les déchets ménagers. Seule une mise au rebut adéquate des produits peut
empécher la contamination de I'environnement et ses effets nocifs sur la santé.

German
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Entsorgung lhres alten Geréts

Ihr Gerat wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt,
die recycelt und wieder verwendet werden kénnen. Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rédern) auf dem Gerat, bedeutet dies, dass fir dieses Gerét die Europaischen Richtlinie
2002/96/EG gilt. Informieren Sie sich tiber die geltenden Bestimmungen zur getrennten Sammlung von
Elektro- und Elektronik-Altgerdten in Ihrem Land. Richten Sie sich bitte nach den geltenden Bestimmungen
in lhrem Land, und entsorgen Sie Altgerate nicht tber lhren Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung
Ihrer Altgeréte werden Umwelt und Menschen vor mdglichen negativen Folgen geschiitzt.

Greek

1<

AMOPPIWH MAAIOY NMPOIONTOZ

TO MPOION AYTO EXEI SXEAIASTE! KAl KATASKEYASTEI ME YWHAHS MOIOTHTAZ YAIKA KAI
EZAPTHMATA MOY MMOPOYN NA ANAKYKAQOOYN KAl NA ZANAXPHZIMOMOIHOOYN . OTAN ENA
MPOION ®EPEI THN ENAEIZH ENOS. AIATPAMMENOY KAAOY ME POAEZ TOTE TO MPOION AYTO
KAAYMTETAI ANO THN OaHria 2002/96/EK. TAPAKAAOYME NA ENHMEPQOEITE ZXETIKA ME TO
TOMIKO SYETHMA ZEXQPISTHE ZYAAOTHE HAEKTPIKQN KAl HAEKTPONIKQN MPOIONTON.
MAPAKAAOYME NA AKOAOYGEITE THN TOMIKO NOMO®ESIA KAl NA MHN AMOPPIMTETE TA MAAIA SAS
NMPOIONTA MAZI ME TA OIKIAKA AT AMIOPPIMMATA . H SQSTH ME@OAOS AMOPPIWHS TQN MAAIQN
SAZ MPOIONTQN ©A SYMBAAEI THN AMO®YTH APNHTIKQN EMINTQIEQN STO MEPIBAAAON KAI THN
ANGOPQIINH YTEIA.

Hungarian

Az elhasznélt termék hulladékkezelése

Ezt a terméket mingségi, Ujrafeldolgozhaté és Gjrahasznosithaté anyagok és alkatrészek felhasznéldsaval
tervezték és készitették. A termékhez kapcsolddo athuzott kerekes kuka szimbélum azt jelenti, hogy a
termékre vonatkozik a 2002/96/EK. Eurdpai irdnyelv. Kérjiik, informélédjon az elektromos és elektronikus
hulladékok szelektiv gydjtésének helyi rendszerérdl. Kérjiik, a helyi szabalyok figyelembe vételével jarjon
el, és ne dobja az elhasznélt terméket a haztartasi hulladékgydijtébe. Az elhaszndlt termék megfeleld
hulladékkezelése segitséget nyljt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos esetleges negativ
kovetkezmények megel6zésében.

ORI

Smaltimento di vecchi prodotti

Il prodotto & stato progettato e assemblato con materiali e componenti di alta qualita che possono essere
riciclati e riutilizzati. Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote, ricoperto da una X, vuol
dire che il prodotto soddisfa i requisiti della Direttiva comunitaria 2002/96/CE. Informarsi sulle modalita di
raccolta, dei prodotti elettrici ed elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del prodotto.
Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i vecchi prodotti nei normali
rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e
possibili danni alla salute.



Norwegian

IFU Approbation / Safety Content TSU9600

Avhending av gamle produkter

Produktet er utformet og produsert i materialer og komponenter av hay kvalitet, som kan resirkuleres og
brukes pa nytt. Nar denne sgppelbatten med kryss pé falger med et produkt, betyr det at produktet dekkes
av det europeiske direktivet 2002/96/EU. Finn ut hvor du kan levere inn elektriske og elektroniske produkter
til gjenvinning i ditt lokalmiljg. Overhold lokale regler, og ikke kast gamle produkter sammen med
husholdningsavfallet. Riktig avhending av de gamle produktene dine vil hjelpe til med & forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.
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Usuwanie zuzytych produktéw

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany i wykonany w oparciu 0 wysokiej jako$ci materiaty i podzespoty,
ktére poddane recyklingowi moga by¢ ponownie uzyte. Jesli na produkcie znajduje sig symbol
przekre$lonego pojemnika na $mieci na kotkach, podlega on postanowieniom dyrektywy 2002/96/WE.
Nalezy zapozna¢ sig lokalnymi zasadami zbidrki i segregacii sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw i nie wyrzucaé zuzytych produktéw elektronicznych wraz z
normalnymi odpadami gospodarstwa domowego. Prawidtowe sktadowanie zuzytych produktéw pomaga
ograniczy¢ ich szkodliwy wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

Portuguese
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Eliminacéo do seu antigo produto

0 seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e componentes de alta qualidade, que
podem ser reciclados e reutilizados. Quando este simbolo, com um latdo tragado, estd afixado a um
produto significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC. Informe-se acerca do
sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e electronicos. Aja de acordo com os
regulamentos locais e ndo descarte 0s seus antigos produtos com o lixo doméstico comum. A correcta
eliminacdo do seu antigo produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio ambiente
e para a salde publica.

Slovak
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Likvidacia tohto produktu

Va3 produkt bol navrhnuty a vyrobeny pomocou vysokokvalitnych materialov a komponentov, ktoré sa
dajui recyklovat a znova vyuzit. Ked' sa na produkte nachddza symbol preciarknutého ko3a s kolieskami,
znamend to, Ze tento produkt pokryva Eurdpska smernica 2002/96/EC. Informuijte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov. Postupuijte podla miestnych pravidiel a
nevyhadzujte tento produkt do bezného odpadu z domacnosti. Spravnou likvidaciou starého produktu
pomdzZete zabranit moznym negativnym néasledkom na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

Slovenian

Odlaganje starega izdelka

Izdelek je zasnovan in izdelan iz visokokakovostnih materialov in komponent, ki jih je mogoce reciklirati in
ponovno uporabiti. Ce je izdelek oznagen s precrtanim koSem za smeti, to pomeni, da je v skladu z
Direktivo EU 2002/96/ES. Seznanite se z lokalnim sistemom za zbiranje odpadnih elektricnih in
elektronskih komponent. UpoStevajte lokalne predpise in izrabljenega izdelka ne odlagajte z obic¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki. S pravilnim odlaganjem izrabljenih izdelkov pomagate preprecevati negativne
posledice na okolje in zdravje ljudi.

Desecho del producto antiguo

El producto se ha disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que se pueden
reciclar y volver a utilizar. Cuando este simbolo de contenedor de ruedas tachado se muestra en un
producto indica que éste cumple la directiva europea 2002/96/EC. Obtenga informacién sobre la recogida
selectiva local de productos eléctricos y electronicos. Cumpla con la normativa local y no deseche los
productos antiguos con los desechos domésticos. El desecho correcto del producto antiguo ayudara a
evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.
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Kassering av din gamla produkt

Produkten &r utvecklad och tillverkad av hégkvalitativa material och komponenter som kan bade atervinnas
och teranvandas. Nar den har symbolen med en Gverkryssad papperskorg visas pa produkten innebar det
att produkten omfattas av det europeiska direktivet 2002/96/EG. Ta reda pa var du kan hitta ndrmaste
atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter. Folj de lokala reglerna och sléng inte dina
gamla produkter i det vanliga hushallsavfallet. Genom att kassera dina gamla produkter pd ratt sétt kan du
bidra till att minska eventuella negativa effekter pa miljé och halsa.

Concepgdo e realizacdo do Guia:
The Human Interface Group, De Regenboog 11, 2800 Mechelen (Bélgica)
http://www.higroup.com
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